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INSEGNAMENTO           _________________________________________________________ 

ANNO ACCADEMICO    _________________________________________________________ 

CORSO DI LAUREA IN  _________________________________________________________ 

DOCENTE           _________________________________________________________  

ANNO DI CORSO           ____________________ SEMESTRE _________________________ 

 

N° CREDITI LEZIONI FRONTALI: ______________ 

N° ORE LEZIONI FRONTALI: __________________    STUDIO INDIVIDUALE (________)  

 

N° CREDITI ESERCITAZIONI/LABORATORIO: ______________ 

N° ORE ESERCITAZIONI/LABORATORIO: ________ STUDIO INDIVIDUALE (_______) 

 

N° CREDITI PROGETTO/CASO DI STUDIO: ______________ 

 N° ORE STUDIO INDIVIDUALE (_______) 

 

TOTALE CREDITI: ________ 

 

PRE-REQUISITI 

 

 

 

OBIETTIVI FORMATIVI 
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OBIETTIVI PROFESSIONALIZZANTI 

 

 

 

 

TESTO/I ADOTTATO/I 

 

 

 

 

TESTO/I CONSIGLIATO/I 

 

 

 

 

PROPEDEUTICITÀ OBBLIGATORIE 

 

 

 

 

PROPEDEUTICITÀ CONSIGLIATE 
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INCENTIVI ALLA FREQUENZA  *   

 

 

 

 

ESONERI O PROVE DI VALUTAZIONE INTERMEDIE CON MODALITÀ DI 
ESECUZIONE * 

 

 

 

 

VALIDITÀ DEI VOTI E PREMIALITÀ ACQUISITE * 

 

 

 

 

MODALITÀ DI ESECUZIONE DEGLI ESAMI * 

 

 

 
 

 

PROVA SCRITTA      ________    

PROVA ORALE      ________ 

PROVA DI LABORATORIO    ________ 

PROVA DI PROGETTO O CASO DI STUDIO  ________ 

* Valido solo per gli studenti che sostengono l’esame nell’anno a cui  si riferisce il modulo 
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CONTENUTO 
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	ANNO DI CORSO: PRIMO
	SEMESTRE: SECONDO
	TOTALE CREDITI: 6
	PRE-REQUISITI: Una conoscenza delle funzioni e nozioni basilari della lingua inglese, da verificare tramite un test di valutazione iniziale.
	DOCENTE: SPORTELLI VITTORIA
	CORSO DI LAUREA IN: INFORMATICA TRIENNALE CORSO B
	STUDIO_LABORATORIO: 20
	CREDITI_PROGETTO: 0
	STUDIO_PROGETTO: 0
	CREDITI_FRONTALI: 4
	ORE_FRONTALI: 32
	STUDIO_FRONTALE: 68
	CREDITI_ESERCITAZIONI: 2
	ORE_LABORATORIO: 30
	OBIETTIVI_FORMATIVI: Acquisire le tecniche della lettura per la comprensione e la decodificazione della parola scritta.
Consolidare le strutture linguistiche ricorrenti nei testi specifici.
Produrre elaborati scritti utilizzando in modo corretto le strutture linguistiche consolidate e la terminologia specifica al campo dell'Informatica.
Tradurre i testi pertinenti al campo dell'Informatica dall'inglese in italiano scorrevole.
Acquisire una buona pronuncia.
	INSEGNAMENTO: LINGUA INGLESE
	ANNO_ACCADEMICO: 2015-2016
	OBIETTIVI_PROFESSIONALIZZANTI: Capacità di decifrare testi specifici in inglese di genere tecnico-specialistico.
Abilità di esprimersi in modo corretto sia a livello scritto che orale in situazioni quotidiane e professionali.
	TESTO_ADOTTATO: Le sezioni 1 e 2 del libro "English in Computer Science and Mathematics", autori: Lynn Rudd e Mary Paulene Butts, editrice: Digilabs, disponibile presso la sede di Digilabs di Maria Lamaddalena, Via G. Albanese 61, Bari.
"Pronunciation Performance": un programma su C.D., incisa dalla docente, per l'esercitazione delle regole basilari di pronuncia e la lettura dei testi specialistici in programma, in possesso della docente.
	TESTO_CONSIGLIATO: "New Inside Grammar", autori: Michael Vince, Grazia Cerulli, Giorgio Pigato, Jane Bowie, editrice: Macmillan.
	PROPEDEUTICITA_OBBLIGATORIE: Per sostenere gli esami del terzo anno gli studenti devono aver maturato i 6 crediti di lingua inglese.
	PROPEDEUTICITA_CONSIGLIATE: 
	INCENTIVI_FREQUENZA: Gli studenti che seguono i 2/3 delle lezioni possono essere ammessi agli esoneri scritti
	ESONERI: Durante il corso sono previsti due esoneri scritti. Il primo consiste in un testo conosciuto già studiato in aula con degli esercizi di comprensione e di grammatica relativi al testo. Il secondo consiste in un testo sconosciuto dello stesso genere con relativi esercizi di comprensione e grammatica.
	VALIDA_VOTI: 
	ESECUZIONE_ESAMI: L'esame scritto presenta la stessa modalità degli esoneri scritti.
L'esame orale consiste in una presentazione orale di se (i dati personali, la descrizione del paese di provenienza, della famiglia, degli hobbies e delle future prospettive), la lettura di uno dei testi in programma con una buona pronuncia e una traduzione accurata del testo inglese in italiano scorrevole.
	PROVA_SCRITTA: [SI]
	PROVA_ORALE: [SI]
	PROVA_LABORATORIO: [NO]
	PROVA_PROGETTO: [NO]
	CONTENUTO_1: Skimming: scorrere rapidamente il testo per la comprensione globale;
Scanning: scorrere il testo alla ricerca di informazioni specifiche;
Aspetti linguistici: focalizzazione sugli elementi strutturali del sistema linguistico ricorrenti nel testo tecnico-specialistico;
Aspetti lessicali: concentrazione su alcune classi di parole e sulla formazione delle parole stesse. Viene fatta un'attenta analisi del significato e della funzione dei suffissi, prefissi e i connettori. Vengono analizzati i "false friends" e i gruppi nominali, la cui identificazione fornisce uno strumento indispensabile per decifrare i testi;
Consolidamento: si riprone, in genere attraverso un riassunto del testo studiato, gli aspetti linguistici e lessicali ritenuti più rilevanti;
Traduzione: la traduzione verrà facilitata dalle attività suddette. Lo studente è portato in fine alla traduzione precisa del testo specifico dall'inglese in italiano scorrevole;
Pronuncia: per l'acquisizione di una buona pronuncia i testi specialistici sono letti in aula dalla docente di madre lingua, con la rilevazione dei gruppi di lettere e di parole che possono presentare problemi al lettore straniero. Gli studenti possono anche esercitarsi in laboratorio o a casa tramite un programma su C.D., appositamente sviluppato dalla docente;
Ulteriori attività scritte: elaborati per la presentazione di se e la compilazione del curriculum vitae seguendo il modello europeo.
	CONTENUTO_2: 
	CONTENUTO_3: 
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